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KURéIU NERIJA LATVIU RAgYTO]U AKIRATYJE

Anotacija

Straipsnio tikslas — atskleisti, kaip latviy raSytojai negrozinéje literatiiroje aprasé Kursiy nerija, jos
gyventojus, gamta, kitas realijas. Siekiant Sio tikslo, taikoma literatiirologinés imagologijos meto-
dologiné prieiga. Démesys koncentruojamas | XX a. 4-gjj ir 7-ajj deSimtmecius, kuriais jvairts lat-
viy autoriai — tiek zinomi, latviy literatiros klasikai, tiek maziau zinomi — intensyviausiai ras¢ apie
nerija. Tyrimas parodo, kad 4-ajame deSimtmetyje pagrindinis raSanciyjy démesys skiriamas savitu
latviy kalbos dialektu kalbéjusiems nerijos kurSininkams, o jie patys laikyti ,atskilusia®, ypatinga
latviy tautos dalimi, siekiama padéti jiems islaikyti savo kalba, identitety. 7-ajame deSimtmetyje ir
kiek véléliau sovietinés Latvijos raSytojai negrozinéje literatiiroje kurSininkams dazniausiai skyrée
vos periferinj démesj. Juos labiausiai domino nerijos gamtos, krastovaizdzio unikalumas, kuris
budavo poetizuojamas.

PAGRINDINIAI ZODZIAI: Kuriiy nerija, kuriininkai, kra$tovaizdis.

Abstract

The aim of the paper is to reveal how Latvian writers described the Curonian Spit, its inhabitants,
nature, and other realities in their non-fiction. To this end, the methodological approach of liter-
ary imagology studies is applied. The focus is on the 1930s and the 1960s, when the spit featured
most prominently in the works of a wide range of Latvian authors, including both well-known
literary classics and less prominent writers. The research demonstrates that in the 1930s, writers
focused primarily on New Curonians who spoke a distinct Latvian dialect, and were perceived as a
geographically detached and exceptional part of the Latvian nation. Their works reflected a desire
to support the preservation of the community’s language and identity. In the 1960s, and somewhat
later, non-fiction writers of Soviet Latvia usually gave only marginal attention to New Curonians.
They were mostly interested in the uniqueness of the natural environment and the landscape of
the spit, which was often poeticised.
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Ivadas

Latviy rasytojy, mokslininky, menininky, zurnalisty, visuomenininky akira-
tyje Kursiy nerija atsirado pirmiausia ir daugiausia dél ten gyvenusios vietiniy
zmoniy — kurSininky — bendruomenés, kuri kalbéjo savitu latviy kalbos dialektu.
Dél to nerija Latvijoje buvo, i$ dalies ir tebéra, suvokiama kaip jy visuomenei
svarbi kultlirinés ir istorinés atminties vieta.

Kaip tokia vieta ji jvairiai, intensyviai ir konceptualiai reflektuota groziné-
je latviy literatiiroje. Sia refleksija jau esu analizaves (2r. Butkus 2015; Butkus
2026, 257-280), todél straipsnyje prie jos nebeapsistosiu. Straipsnio objektas yra
negroziniai (nonfiction) latviy raSytojuy tekstai apie nerija: straipsniai, eseistika,
jvairaus profilio knygy fragmentai, kelioniy jsptidziy apras$ymai ir panasis.

Issikeliamas tikslas atskleisti, kaip latviy rasytojai negrozinéje literaturoje ap-
rasé, interpretavo KurSiy nerija, jos gyventojus, istorija, gamta ir kitas realijas,
kokj nerijos vaizdinj tais aprasymais ir tomis interpretacijomis karé. Tikslo sie-
kiama jgyvendinant kelis pagrindinius uzdavinius: grupuojant surinkta tekstine
medziaga analizei optimaliu chronologiniu principu; aktualizuojant reikiama is-
torinj ir kultiirinj kontekstg; isskiriant, iSryskinant ir analizuojant dominuojan-
Cius nerijos aprasymo aspektus, motyvus. Kadangi aktyviojoje ar, pavadinkime,
,populiariojoje” nerijos paveldo aktualizacijoje dominuoja lietuviskasis ir vo-
kiskasis démenys, visada yra prasminga atsigrezti ir j truputj nuosaléje liekan-
tj kursininkikajj to paveldo démenj. Siuo atveju — aktualizuojant jo sasajas su
latviskumu, su kuriuo jj sieja akivaizdis istoriniai, genetiniai rysiai, tiksliau, jo
sgsajas su latviskaja kurSininky ir jy gyventos vietos recepcija.

Straipsnyje pasitelkiama siekiamajam tikslui tinkamiausia metodologiné — li-
terattirologinés imagologijos — prieiga’. Ji leidzia zvalgyti kito, kitokio jvaizdziy,
stereotipy, sykiu ir savivaizdziy raiska grozinéje literattiroje, taip pat negrozinés
literattros tekstuose. Leidzia i$ lyginamosios perspektyvos apzvelgti, analizuoti
tekstuose atsiveriancius kity Saliy, zemiy vaizdus, jy interpretacijas.

Kursiy nerijos ir jos zmoniy vaizdinj negroziniuose tekstuose karé jvairiis
latviy raSytojai: ir prozininkai, ir poetai, ir nacionalinés literataros klasikai, to-
kie kaip Aleksandras Grynas (Aleksandrs Grins, tikr. Jekabs Grins, 1895—-1941),
Imantas Zieduonis (Imants Ziedonis, 1933-2013), ir maziau Zinomi autoriai.
Zvelgiant chronologikai, reikéty idskirti du intensyvesnius radytojy doméjimo-
si nerija laikotarpius: tai praéjusio amziaus 4-asis deSimtmetis, ypa¢ pirmoji jo
pusé, ir 7-asis desimtmetis, labiau antroji jo pusé.

! Platéliau apie ja zr. Lauru$aité 2014, 117-125; Butkus 2026, 17-19.
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Nerijos vaizdinys XX a. 4-ajame deSimtmetyje

Intensyviausiai KurSiy nerijos tema latviy rasytojy plétota 1933 metais. Taip
atsitiko pirmiausia dél to, kad ty mety sausio—kovo ménesiais dienrastyje Briva
Zeme (Laisvoji Zemé) tesiniais buvo publikuotas vokiediy rasytojo Alfredo Kar-
rascho (1893-1973) kursininkiskos tematikos romano Pamok, spalvota vétrunge..!
(Winke, bunter Wimpel..I, 1932) vertimas. Paantrasté skelbé, kad tai yra ,,Zveio
istorija i$ KurSiy nerijos™ Latviskas romano vertimas buvo pavadintas Karogs
aicina (Véliava kviecia) ir sulauké didziulio populiarumo: dienras¢io redakcija
uzpludo Simtai skaitytojy laisky, tais pat metais jis iSleistas atskira knyga, kitais
metais leidimas pakartotas, jis buvo inscenizuotas ir pastatytas ne vienoje Latvi-
jos scenoje.

Svarbiausia tai, kad Sis romanas itin suzadino ir taip jau buvusj nemenka lat-
viy doméjimasi Kursiy nerija, kurSininkais. Pagauséjo individualiy ir grupiniy
ekskursijy i nerija i$ Latvijos, kai kurios ty ekskursijy jgijo literatiirinio turizmo
bruozy, nes ekskursantai sieké susitikti su Karrascho romano prototipais, taip
pat — su nerijoje gyvenanciais Zmonémis, kurie pazjsta romano autoriy®. Ir dau-
gelis to laiko latviy rasytojy teksty publikuoti po ilgesniy ar trumpesniy kelioniy
i nerija. Po vienos tokios kolektyvinés ekskursijos, ar gal tiksliau — ekspedicijos,
kurioje 1933 m. pavasarj dalyvavo grupé dienras¢io Briva Zeme redakcijos dar-
buotojy, net buvo isleista atskira nerijai skirta knyga — Kursiy Zeméje ir pas jos
Zmones (Stebéjimy ir atsiminimy knyga) (Kurschu semé un laudis (Wehrojumu un
atminu grahmata), 1933). Joje du straipsnius publikavo tuomet dienrascio redak-
cijoje dirbes produktyvus, talentingas prozininkas Aleksandras Grynas.

XX a. 4-ojo desimtmecio latviy rasytojy tekstuose apie nerija absoliuciai do-
minuojanti tema yra vietos kurSininky bendruomené, ja suvokiant, traktuojant
ir pristatant skaitytojams kaip tautietiy bendruomene, t. y. kaip latvius. Zinoma,
kaip i8skirtinés istorijos, savito likimo latvius. Toks suvokimas ir tokia traktuoté
akcentuojama jau paciais publikacijy pavadinimais. Pavyzdziui, poetas, folklo-
ristas, literattros istorikas Ludis Bérzinis (Ludis Berzins, tikr. Ludvigs Ernests
Berzins, 1870—1965) publikavo iSsamy straipsnj ,,Uzmir$ti tautos broliai ginta-
ro pakrantése® (zr. Bérzin$ 1933a; Bérzins 1933b). Rasytojas Alfonsas Francis
(Alfons Francis, tikr. Alfons Aleksandrs, 1905—1948) savo straipsnj apie nerija
pavadino ,,Pas uzmirstus tautiecius“ (zr. Francis 1933), o vienas i§ minéto prozi-
ninko Gryno Kursiy nerijai skirty straipsniy vadinasi ,,Uzluzusi latviy tautos Saka

)

Pravartu pacituoti tame pat dienraStyje Briva Zeme jau 1938 m. vasara publikuota skelbima apie
ekskursija j Lietuvg. Nors jo turinys informavo, kad ,,bus aplankytas Kaunas, BirStono kurortas
ir Klaipéda, i$ kurios laivu bus keliaujama | nerija“ t. y. informavo apie jvairiy Lietuvos viety
lankyma, skelbimas vis délto buvo pavadintas ,] KurSiy nerija‘ taip akcentuojant bitent jos
svarba potencialiems latviy ekskursantams (Zr. Uz Kursu kapam 1938).
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(Kursiai)“ (zr. Grihns 1933a). Panasia pazeistos Sakos metafora tautinei kurSinin-
ky bendrystei su latviais iSreiksti pasirenka ir rasytoja Elyna Zalyté (Elina Zalite,
1898-1955), kuri savo vieSnagés nerijoje impresijas pavadina ,,Latviy tautos atla-
7usi Saka (Jspudziai Kursiy nerijoje)” (zr. Sahlite 1934).

Svarbiausias veiksnys, leides kursininkus laikyti latviais, zinoma, buvo kalbi-
nis. Tekstuose su nuostaba ir dZziaugsmu pasakojama, kad su kurSininkais visis-
kai lengvai galima susikalbéti latviskai, pazymint tik kai kuriuos nereikSmingus
leksinius skirtumus. Tai dar 3-iojo deSimtmecio pradzioje entuziastingai fiksuoja
raSytojas Pavilas Gruzna (Pavils Gruzna, 1978—1950):

Ir ¢ia [Nidoje], vos jkéle koja, mes girdime ta stebukla, kuriuo nenoréjome patike-

ti... / Gryna latviy kalba! <...> tyra kaip Saltinis <...> / Stebuklas, i3 tikryjy stebuklas!

<...> Tai yra musy senoji, tikroji latviy kalba. <...> / Duodame [kurSininkams]| skai-
tyti laikrasCius. Nors ir droviai, bet skaito mtsy kalba tiek seni, tiek jauni. / Latviy
jie nepazjsta, Sio zodzio ,latvis“ nezino. Jie esa ,kurSyciai [kursischi], kursiai, — kariai

[fuhri]® ir kalba kursiy kalba. Tai yra kalba taip, kaip kalbame mes. (Grusnas 1923, 3)

Bérzinis pazymi, kad ,latviskai su jais [kursininkais] galima kalbétis kaip na-
muose’, t. y. taip, kaip Latvijoje (Bérzin$ 1933a, 131). Rasytojas Karlis Dzilléja
(Karlis Dzilleja, tikr. Karlis Tifentals, 1891-1963) moksleivijos auditorijai adre-
suotame rasinyje teigia, kad kursininky kalba, kuria jis vadina kursiy kalba, ,,yra
tokia kalba, kuria ir jus, ten [j nerija] nukeliave, labai gerai suprastumeéte. Taigi,
kitais zodziais tariant, tai yra latviy kalba, o kursiai yra tie patys latviai* (Dzilleja
1933, 19).

Nors dazniausiai nerijos autochtonai yra vadinami kursiais, o jy kalba — kursiy
kalba, latviy autoriai paprastai nelaiko jy tiesioginiais, ,,nepakitusiais“ istoriniy
kursiy palikuoniais. Tad zodj ,kursiai®, panasu, vartoja metonimine prasme, turé-
dami omenyje — ir to veikiausiai nereflektuodami — pusiasalio pavadinima.

Kitas reikSmingas veiksnys, jgalines vietinius nerijos gyventojus tautiniu
pagrindu tapatinti su latviais, buvo istorinis. Pasitelkus istorinius Saltinius, ak-
centuojama, kad nerijoje nuo seno gyventa véliau sulatvéjusios kursiy genties,
o dabartiniai kurSininkai daugiausia lyginami su piety, pietvakariy Kurzemeés
gyventojais latviais. Tarkime: ,Latvis turistas, pradédamas kalbétis su vietiniais,
jauciasi mazdaug taip, tarsi buty [patekes] tarp JanSevskio romano veikéjy: jy
[nerijos vietiniy| kalba, nors ir prisodrinta savity zodziy, tadiau tai yra grazi ir
aiski latviy kalba [skaidri latwiska waloda]* (Grihns 1933a). Turimas omenyje
Jékabo JanSevskio (Jekabs JanSevskis, tikr. Jekabs Janovskis, 1865—-1931) epopéji-
nis keliy tomy romanas Gimtiné (Dzimtene, 1921-1925), kurio veiksmas vyksta
XIX a. antrosios pusés piety Kurzeméje®. Kitaip tariant, nerijos kurSininkai ra-

*  KurSininky kalbos pana$uma j JanSevskio romany kalba savo straipsnyje pabréZia ir Francis

(zr. Francis 1933).
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Sytojy lyginti, i$ dalies ir tapatinti, su Kurzemeés, ypac pietvakarinés jos dalies,
latviais kurzemieciais. Tai paremiama ir kalbotyros mokslo argumentais, ape-
liuojant j autoritetingo profesoriaus lingvisto Janio Endzelyno (Janis Endzelins,
1873-1961) tyrimus (zr. Grins 1933).

Ne vieno autoriaus tekste nuskamba arba atvirai, arba bent potekstiskai isreiks-
tas kaltés motyvas, kaltés, kad latviai buvo pamirse, apleide savo, kaip jie vadino,
tautieCius nerijoje. Gruzna jau 1923 m. retoriskai klausé: ,,Ka mes esame padare
kursiy labui [preeksch kuhreem], Siy musy tautos nenugalimyjy vikingy labui?®
Cia pat atsakydamas, kad visiskai nieko, ir tai esa ,,musy nuodémé* (Grusnas
1923, 2). Rodomas rupestis dél grésmiy, akivaizdziai kylan¢iy kurSininky kal-
bai ir apskritai identitetui. Kaip didziausia grésmé kone visy rasytojy jvardijama
germanizacija: kurSininky jaunimas jau sunkiau, maziau bekalbas kurSininkiskai,
mokykloje, baznycioje vartojama vokieciy kalba, o visa geopolitiné, sociokul-
turiné, ekonominé situacija jaunima orientuojanti j Vokietija, vokiskuma. Besi-
lankantiesiems nerijoje j akis krinta vokiska jos atmosfera. Pavyzdziui, rasytojas
Péteris Aigaras (Peteris Aigars, tikr. Herberts Termanis, 1904—1971) publikacijoje
,Pasakiskoje kursiy zeméje® raso: ,,...atkeliaujant i Nida, viena didziausiy kur-
Siy gyvenvieciy, pirmomis akimirkomis susidaro toks jsptidis, tarsi laivas biity
sustojes Vokietijos kolonijoje, nors vir§ muitinés ir plevésuoja Lietuvos véliava®
(Aigars 1938). Pastebimos ir fiksuojamos gana ryskios nacizmo apraiskos, kurios
nerijoje tiesiogiai susijusios su sena Drang nach Osten politika. Fiksuojamas ir
tam tikras paciy kursininky prielankumas Vokietijos nacionalsocialisty valdziai.
Tarkime, Zalyté, pasakodama apie viena kursininka zvejj, situacija apibudina taip:
,Jis pradeda ilga kalbg apie Hitlerj, iS kurios suprantu, kad jis yra Hitlerio sali-
ninkas, o apie savo dabartine vyriausybe [t. y. Lietuvos vyriausybe| néra visai
geros nuomonés. Jam pritaria ir kiti [kurSininkai]. Lietuviai i$ jy tik atima darba®
(Sahlite 1934, 7).

Kaip mazesné grésmé ne vieno autoriaus jvardijamas Lietuvos valdzios neno-
ras puoseléti kursininky gimtaja kalba, vadinasi, ir jy etninj savituma, identiteta.
Pavyzdziui, minima, kad nerijos mokyklose, kuriose déstomoji kalba — vokieciy,
yra ir viena kita lietuviy kalbos pamoka, bet visai néra kurSininky (latviy) kalbos
pamoky. Be to, Lietuvos valdzia nenorinti jsileisti latvisky spaudiniy (knygy,
laikrasciy, zurnaly) j nerija, nes bijanti, kad ¢ia nesustipréty Latvijos jtaka. Rasy-
tojas Dzilléja straipsnyje ,,Kursiy nerijoje* pasakoja kone anekdotiska nutikima
apie tai, kad Lietuvos muitinés tarnautojai neleide jvezti j nerija latvisky knygy
i§ Latvijos, nes jos neva esancios ,,bolSevikiskos® (sic/), ta¢iau Lietuvos valdzia
nieko nedaranti, kai Kursiy nerijoje platinama net tokia vokiska lektura, kurioje
matvirai skelbiamas reikalavimas visai kursiy sri¢iai prisijungti prie Vokietijos!*
(Dsilleja 1933, 5).
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Svarstyta, ,kaip padéti, kaip neleisti visiskai nutautéti toms nerijos kursiy
gyvenvietéms, kurios dabar priklauso Lietuvai?“ (Grihns 1933b; Grihns 1933c,
49-50). Sj klausima tiesiogiai taip ikelé Grynas straipsnyje ,,Kas darytina kursiy
labui®} bet jis aktualizuojamas ir atsakinéjamas daugelyje publikacijy. Pats Grynas
sitilo intensyvinti Latvijos valstybés ir visuomenés rysius, bendradarbiavima su
kurSininkais: steigti jy jaunimui stipendijas mokymuisi Latvijoje, siysti j nerija
latviskas knygas jiems jprastu gotisku Sriftu, rodyti jiems latviskus spektaklius,
ypac kursiskos, kurzemietiskos tematikos. Be to, Grynas stengiasi paprotinti Lie-
tuvos valdzia:

Todél Kauno valdziai negali nertpéti, ar Kursiy nerijos latviai suvokietéja ir tokiu
budu sustiprina Klaipédos krasto vokieciy gretas, ar tampa iStikimi savo senoliy ir
musy kalbai, sykiu likdami iStikimais Lietuvos Respublikos pilie¢iais. (Grihns 1933c,
50)

Kursiy gelbéjimas nuo suvokietéjimo ¢ia jau tampa bendru lietuviy ir latviy rei-
kalu, kurio svarbos nesuprasti ar neteisingai suprasti galima tik nesuvokiant realiy
aplinkybiy ar nenoro matyti tos perspektyvos [visiSkos germanizacijos|, kuri ¢ia su-
brendusi realizuotis galbut jau pacioje artimiausioje ateityje. (Grihns 1933c, 54)

Panasu, kad Lietuvos pusé tokiy paprotinimy negirdéjo, tik piktinosi, kad
latviai nori kurSininkus latvinti, o tam esa ,,jokio pagrindo néra, nes kursiy [kur-
Sininky] kalba ir jy savybés lietuviams ne maziau artimos negu latviams®, todél
,nusistatymai, kad kurSiy kalba yra latviy kalba, ir pageidavimai, kad kurSiai
bty SvieCiami latviskai, be nusistebéjimo misy visuomenéje nieko kita sukelti
negali® (Latviai nori... 1933).

Be ypatingais tautieciais, savitais latviais laitkomy kurSininky temos ir jy nu-
tautéjimo, suvokietéjimo problemos kaip paciy svarbiausiy, dominuojanciy ne-
rijos vaizdinio démeny, Latvijos rasytojy negroziniuose tarpukario tekstuose ga-
lima i8skirti dar du reikSmingus jy formuojamo nerijos vaizdinio démenis. Tai
nerija kaip unikalaus reljefo, unikalios gamtos vieta ir nerija kaip puikiai vasaros
poilsiui, turizmui pritaikyta kurortiné vieta.

Aigaras, fiksuodamas prisitaikyma prie vasaros turizmo, pazymi, kad Nidos
gyventojai uzsiima ne tik zvejyba, bet ir, kaip jis pavadina, ,ekskursanty pra-
mone*, nes ,.kone visi namai ¢ia jrengti taip, kad juose gali apsistoti vasarotojai®
(Aigars 1938). Grynas pabrézia, kad poilsio organizavimas Nidoje geresnis nei
Latvijos kurortuose. Tarkime, yra maziau triukSmo, nes patefonai negroja taip
garsiai kaip Latvijos pajuryje. Be to, Cia ilsétis esa ir pigiau: pigesnis alus, cigarai,
o uzsieniniai konjakai ir vynai net trecdaliu pigesni nei Latvijoje, ,tik Lietuvos
papirosai ir degtiné negali lygintis su musiskiais Rygos gaminiais® (Grins 1933,
3%). Ne vieno autoriaus pazymima, kad vasaros poilsiui $ig vieta buvo pasirinkes
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zymus vokieciy rasytojas Thomas Mannas. O Zalyté vardija ir kitas ¢ia poilsiau-
jancias izymybes: Alfredo Hitchcocko rezisuotuose filmuose vaidinusia aktore
Anny Ondra (Anna Sophie Ondrakova), garsiajame Roberto Wiene’o 1920 mety
filme Daktaro Kaligario kabinetas Kaligarj suvaidinusj aktoriy Wernerj Krausa
(zr. Sahlite 1934, 7).

Kaip iSskirtiniai nerijos krastovaizdzio, jos gamtos zenklai latviy raSytojy
dazniausiai minimi, neretai poetizuojami, romantizuojami kopos, smélis, mariy
ir juros vaizdai, turistus ir vasarotojus stebinantys nebaugstus nerijos briedziai.
Prozininkas Adolfas Ersas (Adolfs Erss, tikr. Adolfs Runiks, 1885-1945) infor-
macinio pobudzio leidinyje Lietuva (1930) raso: ,,Smélio audros ¢ia dar ir dabar
sunesa milziniSkas kopas, kurios iskyla 50—60 metry vir$ juros ir atrodo kaip
sniego kalnai” (Erss 1930, 191). Gerokai daugiau vietos nerijai, jos gamtai ap-
rasyti skiriama po keleriy mety moksleiviskai auditorijai skirtoje informacinio
pobtdzio beletrizuotoje Erso knygeléje Lietuvos keliais (1939). Ties Sia tema
koncentruojamasi skyriuose ,,13. I KurSiy nerija!* ,,14. Sachara®, ,,15. Futbolas ir
briedziai} kuriuose pasakojama nerijos istorija, geografija, kursininky etnogra-
fija, pasakojima vainikuojant i§ Latvijos atvykusio berniuko ekskursanto akistata
su didingais nerijos briedziais. ISvykdamas nerijos jsptidzius, jos poveikj zmogui
jis apibendrina taip: ,,Nenuostabu, kad ¢ia zmogus gali nugyventi amziy, neno-
rédamas buti niekur kitur (Erss 1939, 52).

Briedziy stebéjimas, kaip liudija pavadinimas, sudaro ir zymaus latviy prozi-
ninko Ernesto Birznieko-Upycio (Ernests Birznieks-Upitis, tikr. Ernests Ubpitis,
1871-1960) eskizo ,,Briedziai (Kelioniy uzrasai i§ Kursiy nerijos)” pagrinda. Es-
kizas iskalbingas ir dél nerijos gamtos, jos unikalumo refleksijos, ir dél paskiry
turistiniy detaliy pastebéjimo, iSrySkinimo (pavyzdziui, kad nerijoje uz 15 lity
asmeniui galima iSsinuomoti specialius kinkinius briedziams stebéti). Dar labai
idomi ir reikSminga detalé, kad Birznieko-Upycio bendrakeleivé, keliaujant po
nerija, stebint jos gamty, briedZius, buvo ra$ytoja Sofija Kymantaité-Ciurlio-
niené, apie kurig atsiliepiama kaip apie pastaby, subtily, kolegiska zmogy (zr.
Birznieks-Upits 1932).

Bene talpiausiai ir tiksliausiai latviy ekskursanty ir vasarotojy nerijoje patiria-
mus jspudzius, jy pristatyma rasytojy tekstuose atspindi $is Zalytés sakinys, ku-
riuo ji uzbaigia pirmaja savo impresijy apie nerija dalj, publikuota turbtt pacia-
me jtakingiausiame ir populiariausiame tarpukario Latvijos dienrastyje Jaunakas
Zinas (Naujausios Zinios): ,,Siose negyvose kopose ir neramus, fragmentiskas,
smulkmeniskas musy laiky zmogus jaucia amzinybés dvelksmq* (Sahlite 1934, 4;
isskirta — Zalytés).
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Nerijos vaizdinys XX a. 7-ajame deSimtmetyje

Antrojo pasaulinio karo metu ir keliolika mety po jo, t. y. 5—6-uoju desimt-
meciais, paskelbty reiksmingesniy Kursiy nerijai skirty negroziniy latviy rasytojy
publikacijy nepavyko aptikti. Tik 7-ajame deSimtmetyje vél atgijo doméjimasis
nerija, i$ dalies ir kurSininkais, kuriy tuo metu buvo like labai nedaug. Simpto-
miskai $i situacija atskleista Latvijos valstybinio P. Stuckos universiteto studento
filologo A. Spruogio* informaciniame raSinyje ,,Su magnetofonu po Kursiy ne-
rija‘; pasakojanciame apie 1961 m. vykusia filologine ekspedicija ir jos tikslus:

Dalyviai — Sesi studentai ir vienas déstytojas. Uzdavinys — | magnetofono juosta jra-

Syti sengja kursiy kalbg. <...> Dabar gyvenantys kursiai ¢ia yra atsikéle apie XVII a.

Atskirti nuo likusiy latviy kalbos vartotojy, jie iSsaugojo savo — kursiy — kalba. Bé-

gant amziams kursius savo jtakai stengési palenkti tiek vokieciai, tiek lietuviai. Todél

nenuostabu, kad ,,paskutiniy mohikany* like labai mazai. Nejprasta ir tai, kad kursiai

nezino, i$ kur jie ¢ia atsirade, ir vadina save vokieciais. Taip juos vadina ir lietuviai.
(Sprogis 1961)

Ty paciy 1961 m. vasara propagandiniy intonacijy straipsnj ,,Kursiy nerijo-
je oSia naujas gyvenimas“ publikavo rasytojas, zurnalistas Augustas Smagaras
(Augusts Smagars, 1910-1985). Jame dominuoja pazangaus, naujo, suprask, —
sovietinio, gyvenimo, jo pasiekimy aukstinimo patosas: vardijama, kiek ko Juod-
krantéje, Nidoje pastatyta, jrengta, jsteigta, modernizuota. Néra pamirStami ir
Cia dar gyvena pavieniai kurSininkai, su vienu jy — Mikeliu Pengeliu (Mikelis
Pengelis) — bendraujama Juodkrantéje. Jis vadinamas ,,senyjy kursiy palikuoniu®

¢

vardijami dar keli nerijoje gyvenantys ,kursiy ‘genties’™ zmonés, o nuvaziavus j
Nida, sakoma, kad joje ,latviy yra tik keturios Seimos* (Smagars 1961). Taigi
kursininkai, vadinant juos arba kursiais, kursiy palikuoniais, arba tiesiog latviais,
dar yra aktualizuojami, taciau tik epizodiskai ir kaip tam tikra egzotika, nekeliant
jokiy esmingesniy jy rysio su Latvija, latviskumu ar panasiy klausimy.

Tokie klausimali, tiesa, netiesiogiai ir labai savitai iskyla JAV, Brukline, 1962 m.
iSleistoje rasytojo, zurnalisto Janio Karklinio (Janis Karklins, 1891-1975) atsimi-
nimy knygoje Latvijos spaudos karalius (Latvijas preses karalis). Knygos epizode
»Avansu jteiktas ordinas® graksciu, elegantiskai ironisku stiliumi pasakojama apie
oficialig latviy zurnalisty delegacijos kelione j Lietuva, jvykusia kazkuriais XX a.
3-iojo desimtmecio pabaigos ar 4-ojo desimtmecio pradzios metais. Vienas svar-
biausiy to pasakojimo akcenty — Lietuvos pusés nenoras $ia delegacija nuvezti i
Kursiy nerija, kuria aplankyti patys delegacijos nariai yra aiskiai suinteresuoti.
Karklinis raso:

*  VisiSkai patikimai identifikuoti sunku, bet panaSu, kad tai véliau Zurnalistu, publicistu tapusio,

kelias publicistines knygas iSleidusio Andrio Spruogio (Andris Sprogis, 1940—-2022) rasinys.
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Melngailis®, vazinédamas rinkti liaudies melodijy, taip pat ir kai kurie kiti keliau-
ninkai yra pastebéje, jog Kursiy nerijoje dar gyvena latviai, kurie Sneka misy kalba,
laukia musy moralinés ir kultiirinés paramos. Lietuviams tai gerokai nepatinka. Pa-
varde Kalns jie jau perkrikstijo i Kalnas, varda Janis — i Jonas, nenori leisti jvezti musy
knygy ir laikrasciy j tas nelemtas kopas. Jose esa gyvena tik zvejai ir varnaédziai. Ir
zurnalisty tenai neveza — ka gi tokio ten pamatysi? Tai, suprantama, tikra smulkmena
laisvy brolisky tauty santykiams. Mes dél to né kiek nepykstame, nenorime jkurti
Latvijos kolonijos Lietuvoje®. (Karklin$ 1962, 56)

Atidesnio démesio nusipelno Sios citatos pabaigoje iSsakytas neiginys. Tu-
rint omenyje visa su KurSiy nerija ir kurSininkais susijusj tarpukario Latvijos
konteksta, galima atsargiai teigti, kad sis neiginys retrospektyviai gali buti per-
skaitomas ir kaip reversiskas teiginys, t. y. kaip bylojantis uzslépta, slopinta nora,
iSreiskiama jo neigimo forma. Jj ne visai tiesiogiai, bet galima ir yra prasminga
susieti su minétame rasytojo Alfonso Francio straipsnyje ,,Pas uzmirStus tautie-
Cius® issakyta mintimi: ,,Kadangi nepriklausomybés kovy metu nebuvome tokie
veiklas ir toliaregiski, kad atgautume jy [kurSininky]| politing nepriklausomybe,
dabar tai iStaisoma taip, kad mes padedame atgauti jy dvasine nepriklausomybe®
(Francis 1933). Kitaip tariant, emigracijoje gyvenusio Karklinio santykis su kur-
Sininkais, vadinasi, ir su pacia Kursiy nerija, atskleidziamas — nors ir labai zais-
mingai, subtiliai — kaip istorine-politine prasme ganétinai komplikuotas santykis.

Jau Smagaro straipsnis rodo, kad panasus santykis su kursininkais nebudingas
apie nerija sovietinéje Latvijoje rasiusiy autoriy tekstams. Suprantama, $is santy-
kis toks ir negaléjo buti dél ideologiniy priezasciy, nes buty buves cenziiruoja-
mas, o jj iSsake autoriai buty sulauke nemaloniy pasekmiy.

Sovietinio laikotarpio latviy rasytojy poziuris j nerija, patirtys joje simptomis-
kai atskleisti dviejose 7-ojo desimtmecio pabaigoje Rygoje iséjusiose knygose,
turinCiose panasias paantrastes, prasidedancias zodziy junginiu ,kelionés uzra-
$ait Tai 1968 m. iSleista poetés, prozininkés Dainos Avuotinios (Daina Avotina,
1926-2025) knyga Vakariniai pasnekesiai. (Kelionés uzrasai ir apmgstymai) (Va-
karu valodas. (Cela piezimes un pardomas)) ir po mety pasirodziusi poeto Mario
éaklaio (Maris Caklais, 1940-2003) knyga Gerk i$ versmés, keleivi. Kelionés uz-
rasai, 1964—1969 (Dzer avotu, celiniek. Cela piezimes, 1964—1969). Tai eseistinés
kelioniy knygos, pirmoji apie Lietuva, antroji apie jvairias Salis, abi pradedamos
Lietuvos pajiirio aprafymu. Pati pirmoji es¢ Caklajo knygoje vadinasi ,,Nidos
akmenéliai®} o vieni pirmyjy Avuotinios knygos skyriy yra skyriai apie Kursiy
nerija: ,Pédos® ,,Kai jura sélsta” ir ,,Neringa®

Abiejy autoriy démesys daugiausia nukreiptas j nerijos reljefo, krastovaizdzio,
jos gamtos reiskinius: j kopas, ju jéga, i véjo pustoma smélj, j jura bei jos bangy

° Latviy kompozitorius Emilis Melngailis (Emils Melngailis, 1874—1954).

® Epizodas , Avansu jteiktas ordinas® yra iverstas j lietuviy kalbg (7r. Karklin§ 1997).
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iSplaunamus akmenis ir panasiai. Avuotinia dar atpasakoja legenda apie milzine
merging Neringg ir jos suzadétinj Naglj. Reziumuotina, kad abiem atvejais tai
yra nerijos gamta, jos grozj ir jéga poetizuojanti eseistika. Avuotinios knygoje ji
turi gana rysky tam sovietmecio laikui btidingos humanistinés, zmogaus galig
aukstinancios patetikos atspalvij:

Pédos, kurias jminame [nerijos kopy smélyje], jau kitg akimirkg yra uzpustomos,
uztraukiamos, pradingusios. Pédy nebéra.

Ar tikrai ¢ia nelemta islikti Zzmogaus pédsakams?

Ne, pédsakai yra, jie lieka. Auga jaunos pusaités, issirikiavusios taisyklingomis eilé-
mis tarsi gyvybés kareivéliai. Jose jauges zmogaus ranky uzsispyrimas, atkaklumas.
(Avotina 1968, 11)

Caklajo eseistika apie nerijg santiiresné, pereinanti j metaforomis isreiskiamus
apibendrinimus, j pasakojima apie lietuviy literattra, mena, jy karéjus. Neri-

jos atmosferai, jspudziui perteikti poetas pasitelkia Juditos Vai¢itnaités karyba:

pacituoja jos eilérascio ,,Baltoj virSunéj*, rasyto 1957 m. Nidoje, pirmaja puse,
jo paties i¥versta j latviy kalba. Reikia paZymeéti ir tai, kad Caklajo esé ,,Nidos
akmenéliai“ informacija apie lietuviy raSytojus, menininkus, i$ dalies ir apie pa-
¢ia Kurdiy nerijg turiningai papildo keturi jo laiSkai, ra$yti monai Intai Caklajai
(Inta Cakla, 1941-2016) 1964 m. liepg i§ Nidos (r. Caklais 2017, 801-804).

Reiksminga, kad apie kurSininkus nerijai skirtuose knygos skyriuose Avuo-
tinia iS viso nebeuzsimena, o (v:akla]'is ,Nidos akmenéliuose® jiems, vadinda-
mas juos kursiais, skiria vos viena sakinj: ,,Senoviné zvejy gyvenvieté smélétame
pusiasalyje prie Kursiy jlankos, tai Nida — mazas, augantis kurortinis miestelis,
kuriame paciy kurSiy beveik neislike, bet akylas stebétojas vis dar pamatys jy
savitus ¥vejy namelius ir valtis — dores* (Caklais 2017, 595).

Prie kursininky temos kiek platéliau, taciau irgi epizodiskai, apsistoja vienas
zymiausiy XX a. antrosios pusés — XXI a. pradzios Latvijos poety Imantas Zie-
duonis. 1970 m. jis i8leido eseistinés publicistikos knyga apie istorinj, etnografinj
vakary Latvijos regiona Kurzeme, tiksliau, pirmaja tos knygos dalj (antroji dalis
iSleista 1974 m.). Knyga vadinosi Kurzemélé (Kurzemite) ir buvo labai populiari.
Pirmojoje dalyje paminima viesnagé su kompanija ,,moderniame restorane Ni-
doje®; ¢ia pat keliomis pastraipomis perteikiant nerijos autochtony istorija, jos
saulélydj.

Véliau suvokietinti kursiai save dar vading kurSininkais, noriai priimdave svecius ir
keliauninkus i Latvijos, taciau dar véliau net pats zodis ,latviai* jiems darési vis sve-
timesnis, ir jie sakydave ,leti“’. Apskritai kurSininky likimas panasus j lyviy likimg ir

7 Nuo vokisko ,Letten*
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[XX a.] ketvirtajame deSimtmetyje miSria pusiau latviy kalba jau bekalbéje vos pora
[paris] tukstanciy Kursiy nerijos gyventojy. (Ziedonis 1984, 143)

Zieduonis, kaip ir Caklajis, atkreipia démesj j specifing Nidos kur§ininky
pastaty iSvaizda, be to, visa pastraipa skiria pristatyti kurSininkus kaip varny
gaudytojus, varnaédzius. Ir sitilo Nidos restorane patiekti varnienos kepsnj kaip
gastronominj vietos pavelda, uz kurj, jo manymu, turistai mokéty didelius pi-
nigus. Neilgas knygos fragmentélis, skirtas Kursiy nerijai, Zieduonio uzbaigia-
mas tokiais jo proziniy teksty stilistikai charakteringais Strichais: ,,Likite sveiki,
kursiai, — jus ten tolimojoje amzinybéje! Ypatingieji [Vienreizigie]. Akimirkos
nepakartojamumas® (Ziedonis 1984, 144).

Tokj Zieduonio zvilgsnj i nerija, kuriame kurSininkams skiriama santyki-
nai nemazai démesio, sovietinéje negrozinéje latviy literattiroje reikéty laikyti
veikiau iSimtimi nei désningumu. Kad tuo jsitikintume, pakanka perziaréti tiek
7-ojo desimtmecio, tiek vélesnius kity latviy rasytojy tekstus. Tarkime, liepojietis
rasytojas, zurnalistas Leonas Spinga (Leons Spinga, 1936—1999) savo straipsniuo-
se, skirtuose ar i$ dalies skirtuose Kursiy nerijai, apie kursininkus i viso neuzsi-
mena, daugiausia démesio skirdamas nerijos gamtai, jos saugai, krastovaizdziui,
akcentuodamas sovietinés armijos kovas dél nerijos 1945 m. ir toms kovoms
skirtus atminimo zenklus (zr. Spinga 1969; Spinga 1973). Poeciy Ilgos Rismanés
(Ilga Rismane, 1937-2012) ir Noros Kalnos (Nora Kalna, g. 1939) zvilgsniai |
nerija romantiskesni, svajingesni, ir jos vienu kitu sakiniu prabégomis uzsimena
apie nerijos autochtonus. Rismané raso, kad ¢ia gyvene ,tie patys kursiai, kurie
gyveno ir masy dabartinés Kurzemés teritorijoje” (Rismane 1972). Kalna prisi-
mena neseniai mirusj kursininkg, kuris ,,dar kalbéjo tikraja kursiy kalba ir galéjo
papasakoti apie varnaédzius® (Kalna 1978).

Tiesa, Kalna nerijai skirta straipsnj pradeda paminédama Jeana-Paulj Sartre’a,
aiskiai apeliuvodama j jo 1965 m. vizita Neringoje. Tai, kad $is vizitas liko reiks-
mingas ne tik lietuviy, bet tam tikra dalimi ir latviy kulttrinei atmindiai, byloja ir
talentingo prozininko Paulo Bankovskio (Pauls Bankovskis, 1973-2020) frazé jau
2004 m. paskelbtame jo straipsnyje apie Lietuva ir lietuvius. Siek tiek ¥maikiCiai,
bet sykiu ir rimtai, vardydamas jvairius Lietuvos privalumus, tarp jy Bankovskis
pamini ir tokj: ,,Kursiy kopa, po kurig braidzioj¢ Sartre’as ir Beauvoir* (Bankovs-
kis 2004, 20).

Kaip viena charakteringiausiy 7-ojo desimtmecio, i dalies galbit ir viso so-
vietmecio, negrozinés latviy literattiros fragmenty apie nerija galima pacituoti sia
Avuotinios knygos Vakariniai pasnekesiai istraukéle, kurioje tam laikui budinga
stilistine maniera personifikuojama aprasSomoji tikrove, gérimasi zmogaus suma-
numu, stiprybe:
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Tai Stai kaip tu atrodai, Kursiy kopa! Geltona, milziniska smélio moterie, drauge su
juros véju kazkada isvijusi i$ savo valdy zmogy, palaidojusi iStisus kaimus ir létai,
atkakliai slinkusi vis tolyn ir tolyn, plésdama savo sustingusios nuosavybés plotus.
Dabar zmogus tave sutramdé. Nuogi, raumeningi tavo peciai apaugo melsvais virziais
ir zaliomis pusimis. Jy Saknys supanciojo tavo niokojantj godulj. Vien tik ¢ia, Salimais
mazosios Nidos, tu stuksai po debesimis tokia pat kaip anksciau, pikta ir didinga.
(Avotina 1968, 10)

Trumpos isSvados

XX a. 4-ojo desimtmecio ir apskritai viso tarpukario negroziniuose latviy
rasytojy tekstuose apie Kursiy nerija kaip jos vaizdinio dominanté paprastai buvo
iSryskinamas kolektyvinis senyjy jos gyventojy kursininky paveikslas. Kursinin-
kai suvokti ir traktuoti kaip atskira, ypatinga latviy tautos atSaka, su kuria latviy
visuomenei reikig jvairiapusiskai suartéti. Buvo labai akcentuojamas susirtpi-
nimas kurSininkiskumo nerijoje iSsaugojimu, sitilant jvairiais budais puoseléti
gimtaja vietiniy zmoniy kalba, etninj ir kitokj jy tapatuma. Kaip didziausia grés-
mé, lemianti kurSininky nutautéjima, jvardijama ir apibuidinama intensyvi ger-
manizacija, bet minimas ir Lietuvos valdzios institucijy nesupratingumas, keisti
veiksmai Sios grésmés akivaizdoje. Kiti nerijos vaizdinio démenys — unikalios
gamtos paveikslas, sutvarkyta turistiné infrastruktuira — tarpukario tekstuose irgi
iSkyla kaip reikSmingi, bet dazniausiai tik kaip antraeiliai.

Negroziniuose sovietinio laikotarpio, daugiausia XX a. 7-ojo deSimtmecio,
latviy raSytojy tekstuose apie KurSiy nerija kurSininkiskoji tematika labai su-
menksta, o kai kuriuose ir visiskai iSnyksta. Apskritai nerijos aprasymuose su-
menksta istorinis matmuo, rasytojai nebesiima tokiy istorinio pobudzio temuy,
kokia, pavyzdziui, gana i$samiai plétota 1933 m. paskelbtame prozininko Alek-
sandro Gryno straipsnyje ,,KurSiy nerijos gyvenvietés bégant amziams® (Zr.
Grihns 1933d; Grihns 1933e). Tai sietina su istorinés ir kultarinés atminties
deformacijomis, nutyléjimu, kuris budingas represyviai tos epochos ideologijai.
Kaip nerijos vaizdinio dominanté sovietmecio latviy rasytojy daugiausia iske-
liami ikoniniai nerijos krastovaizdzio, jos gamtos paveikslai: kopos, smélis, jura,
marios ir panasts. Aukstinama nerija tvarkancio zmogaus galia, suprantama, pir-
miausia turint omenyje sovietinj zmoguy, jo sugebéjimus.

Pabaigoje butina pasakyti, kad istorinés, kulturinés atminties, susijusios su
Kursiy nerija ir kursSininkais, gajumas, netgi gaivalingumas Latvijoje pasireiské
paskutiniame sovietinés okupacijos desimtmetyje, 9-ajame deSimtmetyje, bet jau
groziniuose latviy raSytojy kiriniuose apie nerija (zr. Butkus 2026, 270-276).
Ypac reikéty isskirti istoriosofinj Alberto Belo (Alberts Bels, 1938—2024) romana
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Zmoneés valtyse (Cilveki laivas, 1987), laikyting patiu idkiliausiu, reik§mingiausiu
literattriniu paminklu kursininkams.
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Vigmantas Butkus

THE CURONIAN SPIT IN THE WORKS OF LATVIAN
WRITERS

Summary

The Curonian Spit functions as a significant Latvian site of memory largely
because of its association with the New Curonians, a distinct Latvian-speaking
community that used to inhabit the region. This significance is reflected in the
considerable attention given to the Curonian Spit in Latvian literature. This pa-
per examines a collection of Latvian non-fiction texts, including essays, travel
writing, newspaper and magazine articles, and book excerpts. Its aim is to inves-
tigate how Latvian authors represented the Curonian Spit, its inhabitants, his-
tory, natural environment and other aspects of life in the region. To achieve this
aim, it employs what is considered the most suitable methodological approach,
namely the framework of literary imagology. This approach enables the exami-
nation and analysis, from a comparative perspective, of representations of other
countries and regions that emerge in various texts, as well as the interpretation
of these representations.

The focus is on the 1930s and 1960s, when the spit featured most prominent-
ly in the work of a wide range of Latvian authors, including both well-known
literary classics and less prominent writers. In the 1930s, the authors focused
primarily on New Curonians, and the peculiarities of their language, lifestyle and
historical development. A collective image of New Curonians as a distinct and
unique branch of the Latvian nation was emerging. A particular emphasis was
placed on the threat of Germanisation, which intensified with the spread of Na-
tional Socialism in Germany. Latvian authors advocated efforts to help New Cu-
ronians retain their language and identity, suggesting various means of doing so.
Other components of the image of the spit, such as its unique natural environ-
ment and its well-developed tourism infrastructure, also appear in texts of that
time, and are represented as important, although typically secondary, features.
Notable authors who discussed the Curionian Spit during this period include
Aleksandrs Grins (1895-1941), Karlis Dzilleja (1891-1963), Elina Zalite (1898—
1955), Adolfs Erss (1885—1945), and Ernests Birznieks-Upitis (1871-1960).

Soviet-era Latvian non-fiction, particularly in the 1960s, shows a marked de-
cline in interest in the New Curonians (although this was not the case in certain
works by émigré writers. This may be linked to the distortion and suppression of
the historical and cultural memory during the Soviet period. The focus shifted
from the New Curonians to iconic representations of the spit’s landscape and

45



40

Vigmantas Butkus
Kursiy nerija latviy rasytojy akiratyje

natural environment, which emerged as the dominant theme in literary portray-
als of the region. These representations are highly metaphorised and poeticised,
often celebrating human mastery over nature. Notable authors who wrote about
the Curonian Spit during this period include Daina Avotina (1926-2025), Maris
Caklais (1940-2003), Leons Spinga (1936—1999), and Imants Ziedonis (1933—
2013).



